
(Rättsakter som antagits med tillämpning av avdelning V i Fördraget om Europeiska unionen)

RÅDETS GEMENSAMMA STÅNDPUNKT 2003/115/GUSP
av den 18 februari 2003

om ändring och förlängning av gemensam ståndpunkt 2002/145/GUSP om restriktiva åtgärder mot
Zimbabwe

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA
GEMENSAMMA STÅNDPUNKT

med beaktande av Fördraget om Europeiska unionen, särskilt
artikel 15 i detta, och

av följande skäl:

(1) Gemensam ståndpunkt 2002/145/GUSP (1) löper ut den
18 februari 2003.

(2) Situationen i Zimbabwe har försämrats ytterligare, och
allvarliga kränkningar av de mänskliga rättigheterna
samt av åsiktsfriheten, föreningsfriheten och friheten att
delta i fredliga sammankomster fortsätter att äga rum.

(3) Gemensam ståndpunkt 2002/145/GUSP bör därför
förlängas med ytterligare tolv månader.

(4) Genomförandet av reseförbudet bör inte påverka de fall
då en medlemsstat är bunden av en skyldighet enligt
internationell rätt eller är värdland för Organisationen
för säkerhet och samarbete i Europa (OSSE).

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Artikel 3 i gemensam ståndpunkt 2002/145/GUSP skall ersättas
med följande:

”Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall vidta nödvändiga åtgärder för
att förhindra inresa till eller transitering genom deras terri-
torium för de personer som förtecknas i bilagan och som
är engagerade i verksamheter som allvarligt undergräver
demokratin, respekten för de mänskliga rättigheterna och
rättsstatsprincipen i Zimbabwe.

2. Det som anges i punkt 1 gör inte en medlemsstat
skyldig att vägra egna medborgare inresa till territoriet.

3. Punkt 1 skall tillämpas utan att det påverkar de fall då
en medlemsstat är bunden av en skyldighet enligt interna-
tionell rätt, dvs.

i) som värdland i en internationell mellanstatlig organisa-
tion,

ii) som värdland för en internationell konferens samman-
kallad av eller under överinseende av Förenta natio-
nerna, eller

iii) enligt en multilateral överenskommelse som ger privile-
gier och immunitet.

Rådet skall i vart och ett av dessa fall informeras på
vederbörligt sätt.

4. Punkt 3 skall anses gälla också i fall då en medlems-
stat är värdland för Organisationen för säkerhet och samar-
bete i Europa (OSSE).

5. Medlemsstaterna får bevilja undantag från de åtgärder
som föreskrivs i punkt 1 när resan är motiverad av allvar-
liga humanitära skäl, eller för deltagande i mellanstatliga
möten, även sådana som stöds av Europeiska unionen, där
man för en politisk dialog som direkt främjar demokratin,
de mänskliga rättigheterna och rättsstatsprincipen i
Zimbabwe.

6. En medlemsstat som vill bevilja undantag enligt punkt
5 skall skriftligt anmäla detta till rådet. Undantag skall anses
beviljat såvida inte en eller flera av rådets medlemmar gör
en invändning inom 48 timmar efter det att de mottagit
anmälan om det föreslagna undantaget. Om en eller flera
av rådets medlemmar gör en invändning får rådet med
kvalificerad majoritet besluta att bevilja det föreslagna
undantaget.

7. När en medlemsstat enligt punkterna 3, 4, 5 och 6
tillåter inresa till eller transitering genom sitt territorium
för personer som förtecknas i bilagan skall tillståndet endast
gälla det ändamål för vilket det ges och de personer som
berörs av detta.”

Artikel 2

Gemensam ståndpunkt 2002/145/GUSP förlängs härmed till
och med den 20 februari 2004.
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(1) EGT L 50, 21.2.2002, s. 1. Gemensamma ståndpunkten senast
ändrad genom beslut 2002/754/GUSP (EGT L 247, 14.9.2002, s.
56).



Artikel 3

Denna gemensamma ståndpunkt får verkan samma dag som den antas.

Artikel 4

Denna gemensamma ståndpunkt skall offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 18 februari 2003.

På rådets vägnar
N. CHRISTODOULAKIS

Ordförande
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